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VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VYSTRAZNE HLASENIA

! VAROVANIE ! NIE SU POVOLENE ZIADNE UPRAVY TOHTO VYBAVENIA. AK AKAKOLVEK CAST TOHTO
ZARIADENIA UTRPi KATASTROFALNE ZATAZENIE, JAVi SA POSKODENA ALEBO NEFUNGUJE SPRAVNE,
IHNED JU PRESTANTE POUZIVAT A KONTAKTUJTE SPOLOCNOST QFIX NA CiSLE +1 484-720-6053 ALEBO
NA ADRESE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

! VAROVANIE ! ZARIADENIE DOSEMAX UT!.!VII' |,.Uc“:, IONIZUJUCEHO iI,AREI:lIA A szsl DAVKg
ABSORBOVANU KOZOU. UTLM ZIARENIA A ZVYSENA DAVKA ABSORBOVANA KOZOU SA MAJU ZOBRAT
DO UVAHY POCAS PLANOVANIA A LIECBY.

ZAVAZNE UDALOSTI

Nahlaste vsetky zdvazné udalosti (napriklad udalosti, ktoré viedli k Umrtiu alebo zdvaznému zraneniu, pripadne k
nim mohli viest) spoloc¢nosti Qfix aj kompetentnému Uradu vo vasej krajine.

NOSNOST

NEPRESIAHNITE 249 kg (550 Ib) rovhomerne rozlozeného zatazenia alebo maximdlne pracovné zataZzenie
podkladového lezadla. Riadte sa nizSou z tychto hodn6ét.

1POZNAMKA ! Pri pouziti podkladového lezadla OEM je nosnostou nizsia z dvoch mier bezpeéného pracovného
zatazenia. Zatazenie lezadla kVue NESMIE presiahnut pévodné Specifikacie vyrobcu podkladového lezadla.
Prestudujte si produktové materidly poskytnuté pévodnym vyrobcom.

4 SPRIEVODCA PRODUKTOM A NAVOD NA POUZITIE — 2006936_IFU, DoseMax Standalone Device_SK
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1484-720-6053 | &% +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VYSTRAZNE STITKY A POPISY

Pre zoznam symbolov a ich definicii navstivte stranku Qfix.com.

NESMIE PRESAHOVAT

NEUKLADAJTE zariadenie tak, aby koniec presahoval podkladové
lezadlo.
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URCENE POUZITIE

Toto zariadenie je urené na imobilizaciu, polohovanie a premiestfiovanie pacientov podstupujlcich radioterapiu.

1 POZNAMKA ! Federalny zakon Spojenych $tatov obmedzuje predaj tohto zariadenia na lekdra alebo na jeho
predpis.

CIELOVE SKUPINY PACIENTOV
Pacienti podstupujuci radioterapiu alebo diagnostické zobrazovacie vySetrenia.

CIELOVIi POUZIVATELIA
Cielovy pouzivatel vyrobkov je osoba kvalifikovana v stlade s poziadavkami prislusnej regulacnej oblasti.
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NAVOD NA POUZITIE

INSTALACIA ZARIADENIA DOSEMAX DO PREKRYVU CT

Nainstalujte dve nastavovacie listy (8002595) na samostatné zariadenie DoseMax s dodavanymi skrutkami
10-32 x ¥2" (3001046) a skrutkovacom #2 (obr. ¢. 1).

Polozte zariadenie DoseMax na prekryv CT a zarovnajte nastavovacie listy s indexovymi zarezmi (obr. €. 2).

! POZNAMKA ! Nez na zariadenie DoseMax ulozite pacienta, skontrolujte, Ze je zariadenie zabezpeéené.

3001046

8002595

Obr. ¢. 2
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NAVOD NA POUZITIE

NASTAVENIE

Mostiky kVue SBRT je mozné pripojif k okraju zariadenia DoseMax. Dalsie informéacie o pouziti mostikov
kVue SBRT so zariadenim DoseMax ndjdete v ndvode na pouzitie mostika kVue SBRT (P/N 2005053).

I POZNAMKA ! Stupnica na zariadeni DoseMax je na rovhakom mieste ako na viozke DoseMax. Pri pouziti
viozky DoseMax ako terapeutického zariadenia nesmie prislusenstvo lezat pod stupnicou.

ODSTRANENIE

Ak chcete zariadenie DoseMax odstranit, zdvihnite systém vertikdlne, aby sa odpojil od lokalizac¢nych kolikov.
Nésledne mozete zariadenie bezpecne odpojit z prekryvu CT.
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UDRZBA

CISTENIE SYSTEMU

Pomocku mézete Cistit jemnym, neabrazivnym Cistiacim alebo dezinfekénym roztokom. Ak chcete pomébcku
vycistit, na Cistd tkaninu aplikujte roztok a utrite nou povrch. Pomédcku vizudine skontrolujte. Ak nie je vizudlne
Cistd, zopakujte predchédzajuce kroky, kym ju neocistite. Na Cistenie pomobcky pouzite Cistl tkaninu navihéenu
vo vode, aby ste odstranili zvysky Cistiaceho prostriedku. Ak chcete pomocku vysusit, utrite ju Cistou suchou
tkaninou. Nasledujuce cistiace latky boli testované a uznané za vhodné na Cistenie pomocky.

+ Voda
- Mydlo a voda

DEZINFEKCIA SYSTEMU

Ak chcete dezinfikovat povrch pomdcky, nastudujte si konkrétne pokyny vyrobcu Cistiaceho prostriedku.

« 10 % bieliaci roztok Clorox

« lzopropylalkohol

NESTRIEKAJTE ani nevylievajte tekutiny na povrch, kedZze by mohli zatiect do zdpadky OneTouch alebo
mechanizmov vo vnutri podkladového lezadla.

NESTRIEKAJTE tekutiny priamo na zariadenie DoseMax ani ich nenechajte zatiect do podkladového lezadla.

NEUKLADAJTE na zariadenie DoseMax ostré predmety.
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UDRZBA

NAHRADNY DIEL DOSEMAX MYLAR

Zlupnite existujicu membranu od okraja.
Pripravte povrch vycistenim zostdvajuceho adheziva pomocou odstranovaca na adheziva.

Zarovnajte novd membrdnu a uistite sa, Ze zakryva horny stitok (obr. ¢. 3). Kazdy okraj by mal lezat priblizne
7,24 mm [0,285"] od vonkajsieho okraja zariadenia.

Prilepte niekolko kusov pasky pozdiz okraja a prilepte tak membranu k povrchu zariadenia DoseMax (obr. €. 4).

Odstrante maskovaciu pasku z hornej polovice membrany. Nadvihnite a zlGpnite adhezivnu podloZzku z membrany.
Pevne priloZte na povrch zariadenia.

Odstrante pasku a zostdvajucu adhezivnu podlozku z prednej polovice membrany. Pevne prilozte na povrch
zariadenia.

Zlupnite ochranny kryt z membrany.

! POZNAMKA ! Obrazky zobrazené nizsie zndzoriuji viozku kVue DoseMax. Postup vymeny dielu mylar je
vSak rovnaky pre obe casti.

Obr. ¢. 3 Obr. ¢. 4
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SPECIFIKACIE

DLZKA: 1960 mm
EKVIVALENCIA VODY: 2,0 mm pri 6 MV
HMOTNOSTNY LIMIT: 249 kg (550 Ib) rovhomerne rozlozeného zatazenia

[77,18"]
196 cm
: [20,25"]
51,4 cm
[1,09"]
2,8cm
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LOZNAM DIELOV

RT-4551KV5F — Ndhradna membrana pre zariadenie DoseMax (balenie po 3)
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HAROK NASTAVENIA

RT-4558-01 SAMOSTATNE ZARIADENIE DOSEMAX

Meno pacienta:‘

C. identifikatora pacienta:‘ ‘ Nastavil(-a):‘ ‘
Lekar: Détum:‘ ‘
Komentare:

Pozndmky:
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